
Podstawowe zwroty po rumuńsku
Z kursu języka rumuńskiego we Flashcardly, w kolejności kursu · nagrania wymowy na flashcardly.io/pl/fiszki/rumunski/zwroty/

# Rumuński Polski Przykład

1 bună Cześć Bună, ce mai faci?
Cześć, jak się masz?

2 bun venit Witamy Bun venit la noi acasă.
Witamy w naszym domu.

3 Bună dimineața Dzień dobry Bună dimineața!
Dzień dobry!

4 Bună seara Dobry wieczór Bună seara!
Dobry wieczór!

5 la revedere Do widzenia La revedere, Anna!
Do widzenia, Anno!

6 Bună ziua Dzień dobry Bună ziua!
Dzień dobry!

7 Pe curând Do zobaczenia Pe curând, Mia!
Do zobaczenia wkrótce, Mia!

8 Ne vedem mâine Do jutra Ne vedem mâine!
Do jutra!

9 Îmi pare bine Miło mi cię poznać Îmi pare bine și mie!
Miło mi cię poznać!

10 Ce mai faci? Jak się masz? Ce mai faci astăzi?
Jak się masz dzisiaj?

11 adult dorosły Sunt adult.
Jestem dorosły.

12 Cum te cheamă? Jak się nazywasz? Cum te cheamă?
Jak się nazywasz?

13 Mă numesc Nazywam się Mă numesc Emily.
Nazywam się Emily.

14 De unde ești Skąd jesteś De unde ești?
Skąd jesteś?

15 Sunt din Jestem z Sunt din Germania.
Jestem z Niemiec.

16 Unde locuiești Gdzie mieszkasz Unde locuiești?
Gdzie mieszkasz?

17 locuiesc în mieszkam w Locuiesc în Japonia.
Mieszkam w Japonii.

18 Ce limbi vorbești? W jakich językach
mówisz?

Ce limbi vorbești?
W jakich językach mówisz?

19 a vorbi Mówię Vorbesc bine engleza.
Dobrze mówię po angielsku.

20 vorbesc puțin mówię trochę po ... Vorbesc puțină franceză.
Mówię trochę po francusku.

21 Unde te-ai născut Gdzie się urodziłeś Unde te-ai născut?
Gdzie się urodziłeś?

22 Care este numele tău de
familie?

Jakie jest twoje
nazwisko?

Care este numele tău de familie?
Jakie jest twoje nazwisko?

23 Aceasta este prietena
mea

To moja przyjaciółka Aceasta este prietena mea, Lisa.
To moja przyjaciółka Lisa.
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24 te rog proszę Te rog să deschizi ușa.
Proszę otworzyć drzwi.

25 Mulțumesc Dziękuję Mulțumesc pentru ajutor.
Dziękuję za pomoc.

26 Cu plăcere Proszę bardzo Cu plăcere.
Proszę bardzo.

27 Scuzați-mă Przepraszam Scuzați-mă, am nevoie de ajutor.
Przepraszam, potrzebuję pomocy.

28 îmi pare rău przepraszam Îmi pare rău.
Przepraszam.

29 Mă poți ajuta? Czy mógłbyś mi
pomóc?

Mă poți ajuta?
Czy mógłbyś mi pomóc?

30 Poți să repeți, te rog? Czy mógłbyś
powtórzyć?

Poți să repeți, te rog, ce ai spus?
Czy mógłbyś powtórzyć?

31 Poți să vorbești mai rar? Czy mógłbyś mówić
wolniej?

Poți să vorbești mai rar?
Czy mógłbyś mówić wolniej?

32 Aș putea să primesc ...
te rog?

Poproszę ... Aș putea să primesc apă, te rog?
Poproszę wodę.

33 aș dori chciałbym Aș dori puțin mai mult ceai.
Chciałbym jeszcze trochę herbaty.

34 Pot să ...? Czy mogę ... Pot să primesc puțină apă?
Czy mogę prosić o wodę?

35 E în regulă dacă ... Czy mogę ... E în regulă dacă mă așez?
Czy mogę usiąść?

36 nu înțeleg Nie rozumiem Nu înțeleg.
Nie rozumiem.

37 Poți să repeți, te rog? Czy możesz to
powtórzyć?

Poți să repeți, te rog?
Czy możesz to powtórzyć?

38 Mai încet, te rog. Wolniej, proszę Mai încet, te rog.
Wolniej, proszę.

39 Ce înseamnă asta? Co to znaczy Ce înseamnă asta?
Co to znaczy?

40 Cum se spune asta în ...? Jak to powiedzieć po
...?

Cum se spune asta în spaniolă?
Jak to powiedzieć po hiszpańsku?

41 Cum se scrie ...? Jak to się pisze? Cum se scrie asta?
Jak to się pisze?

42 Poți să scrii ... Czy możesz to zapisać Poți să scrii asta, te rog?
Czy możesz to zapisać, proszę?

43 Poți să-mi arăți ...? Czy możesz mi pokazać Poți să-mi arăți fotografia?
Czy możesz mi pokazać to zdjęcie?

44 Vorbești ...? Czy mówisz po ... Vorbești engleză?
Czy mówisz po angielsku?

45 O secundă, te rog. Chwileczkę O secundă, te rog.
Chwileczkę, proszę.

46 Cred că da Myślę, że tak Și eu cred că da.
Ja też tak myślę.

47 Nu știu Nie wiem Nu știu.
Nie wiem.

48 chiar aici właśnie tutaj Cheile sunt chiar aici.
Klucze są właśnie tutaj.
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49 pe na Pisica este pe masă.
Kot jest na stole.

50 Cum merge? Jak leci? Cum merge?
Jak leci?

51 Ce mai faci? Kopę lat Ce mai faci? Nu ne-am mai văzut de mult.
Kopę lat!

52 Ce îți place să ... Co lubisz robić? Ce îți place să faci în timpul liber?
Co lubisz robić?

53 Ce mai faci? Co porabiasz Ce mai faci acum?
Co porabiasz teraz?

54 O zi bună Miłego dnia O zi bună, John!
Miłego dnia, John!

55 Ai grijă Trzymaj się Ai grijă. Ne vedem mâine.
Trzymaj się. Do zobaczenia jutro.

56 Mult succes! Powodzenia! Mult succes! Cred în tine!
Powodzenia! Wierzę w ciebie!

57 Felicitări Gratulacje! Felicitări! Ai terminat munca grea.
Gratulacje! Ukończyłeś tę ciężką pracę.

58 Noroc! Na zdrowie! Noroc!
Na zdrowie!

59 Nicio problemă Nie ma problemu Nicio problemă, te pot ajuta.
Nie ma problemu, mogę ci pomóc.

60 Nu-ți face griji Nie martw się Nu-ți face griji, totul va fi bine.
Nie martw się, wszystko będzie dobrze.

61 Sună bine Brzmi dobrze Sună bine pentru mine, mersi!
Brzmi dobrze, dzięki!

62 Vreau să chcę Vreau să mănânc pizza.
Chcę zjeść pizzę.

63 trebuie să muszę Trebuie să o sun.
Muszę do niej zadzwonić.

64 o să zamierzam O să mănânc curând.
Zamierzam wkrótce zjeść.

65 aș vrea să chciałbym Aș vrea să joc tenis.
Chciałbym zagrać w tenisa.

66 trebuie să musieć Trebuie să plec acum.
Muszę już iść.

67 Pot să ...? Czy mogę ... Pot să primesc apă, vă rog?
Czy mogę prosić o wodę?

68 ajută-mă cu ... pomóż mi z ... Te rog, ajută-mă cu geanta asta.
Proszę, pomóż mi z tą torbą.

69 arată-mi cum să pokaż mi, jak ... Arată-mi cum să fac asta.
Pokaż mi, jak to zrobić.

70 nu pot să ... acum Nie mogę teraz ... Nu pot să ajut acum.
Nie mogę teraz pomóc.

71 încerc să próbuję Încerc să dorm acum.
Próbuję teraz spać.

72 Este posibil să ... Czy można ... Este posibil să înot aici?
Czy można tu pływać?

73 Unde pot să ... Gdzie mogę ... Unde pot să mănânc de prânz?
Gdzie mogę zjeść lunch?
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74 a lucra ca pracować jako Ei lucrează ca asistenți medicali la spital.
Pracują jako pielęgniarki w szpitalu.

75 în fiecare zi codziennie Mâncăm ciocolată în fiecare zi.
Jemy czekoladę codziennie.

76 în fiecare săptămână co tydzień Ea înoată în fiecare săptămână.
Ona pływa co tydzień.

77 în weekend w weekendy Mă relaxez în weekend acasă.
W weekendy odpoczywam w domu.

78 dimineața rano Oamenii mănâncă micul dejun dimineața.
Ludzie jedzą śniadanie rano.

79 noaptea w nocy Ei dorm noaptea în paturile lor.
Śpią w nocy w swoich łóżkach.

80 după muncă po pracy El se relaxează după muncă în fiecare zi.
Codziennie po pracy odpoczywa.

81 de două ori pe dwa razy w Tata ne vizitează de două ori pe săptămână.
Mój tata odwiedza mnie dwa razy w tygodniu.

82 cel puțin przynajmniej El mănâncă cel puțin un măr zilnic.
Je przynajmniej jedno jabłko dziennie.

83 cel mult co najwyżej Voi cumpăra cel mult două.
Kupię co najwyżej dwa.

84 mai mult de więcej niż Aceasta este mai mult de mâncare decât este nevoie.
To jest więcej niż wystarczająca ilość jedzenia.

85 mai puțin de mniej niż Ai primit mai puțin de cât data trecută.
Dostałeś mniej niż ostatnim razem.

86 puțin trochę Are nevoie de puțin ajutor.
Potrzebuje trochę pomocy.

87 puțin trochę Ea a mâncat puțin tort.
Zjadła trochę ciasta.

88 prea mult za dużo Au mâncat prea mult tort.
Zjedli za dużo ciasta.

89 nu e destul za mało Cantitatea asta nu e destul.
Ta ilość to za mało.

90 a scoate wynosić Ea va scoate gunoiul.
Ona wyniesie śmieci.

91 Unde este ... Gdzie jest ... Unde este hotelul?
Gdzie jest hotel?

92 Există un ... în apropiere Czy w pobliżu jest ... Există un bancomat în apropiere?
Czy w pobliżu jest bank?

93 Cum ajung la ... Jak dojść do Cum ajung la școală?
Jak dojść do szkoły?

94 Ce autobuz merge la ... Który autobus jedzie
do ...

Ce autobuz merge la oraș?
Który autobus jedzie do centrum?

95 Ce linie merge la ...? Która linia jedzie do ... Ce linie merge la muzeu?
Która linia jedzie do muzeum?

96 Cât durează ile czasu to zajmuje Mă întreb cât durează.
Zastanawiam się, ile czasu to zajmuje.

97 Cât de departe este Jak daleko jest ...? Cât de departe este?
Jak daleko jest stąd do centrum?

98 Poți să-mi arăți pe hartă? Czy możesz mi pokazać
na mapie ...?

Poți să-mi arăți pe hartă?
Czy możesz mi pokazać na mapie, gdzie jest dworzec?
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99 Acesta merge la ... Czy to jedzie do Acesta merge la restaurant?
Czy to jedzie do restauracji?

100 La ce stație cobor pentru
...?

Na którym przystanku
wysiąść, żeby dojechać
do ...

La ce stație cobor pentru centru?
Na którym przystanku wysiąść, żeby dojechać do centrum?

101 a vira la stânga skręć w lewo Virează la stânga aici.
Skręć tutaj w lewo.

102 a face la dreapta skręć w prawo Fă la dreapta la intersecție.
Skręć w prawo na skrzyżowaniu.

103 Mergi drept înainte Idź prosto Mergi drept înainte până la școală.
Idź prosto do szkoły.

104 E aproape To jest blisko E aproape.
To jest blisko.

105 E departe To daleko E departe.
To daleko.

106 peste drum po drugiej stronie ulicy El locuiește peste drum.
Mieszka po drugiej stronie ulicy.

107 la colț na rogu Ea așteaptă la colț.
Czeka na rogu.

108 la semafor na światłach Ne-am oprit la semafor.
Zatrzymaliśmy się na światłach.

109 la intersecție na skrzyżowaniu Barul este la intersecție.
Bar znajduje się na skrzyżowaniu.

110 la un bloc distanță jedną przecznicę stąd Muzeul este la un bloc distanță.
Muzeum jest jedną przecznicę stąd.

111 a urma indicatoarele podążać za znakami Urmează indicatoarele spre zona de siguranță.
Podążaj za znakami do bezpiecznego miejsca.

112 lângă obok Magazinul acela este lângă casa mea.
Ten sklep jest obok mojego domu.

113 vizavi de naprzeciwko Locuim vizavi de magazin.
Mieszkamy naprzeciwko sklepu.

114 după colț za rogiem Ea locuiește după colț acum.
Ona mieszka teraz za rogiem.

115 la capătul străzii na końcu ulicy Locuiesc la capătul străzii.
Mieszkam na końcu ulicy.

116 pe stânga po lewej stronie Ea parchează pe stânga.
Parkuje po lewej stronie.

117 în dreapta po prawej Ei sunt în dreapta.
Są po prawej.

118 în mijloc na środku El stă în mijloc.
Stoi na środku.

119 fundătură ślepa uliczka Strada aceea este o fundătură.
Ta ulica to ślepa uliczka.

120 șort de baie kąpielówki Nu uita șortul de baie.
Nie zapomnij swoich kąpielówek.

121 flux przypływ Fluxul este foarte umed.
Przypływ jest bardzo mokry.

122 la timp punktualnie Este important să ajungi la timp.
Ważne jest, żeby przychodzić punktualnie.

123 Cât costă ...? Ile to kosztuje Cât costă acesta?
Ile to kosztuje?
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124 Pot să plătesc cu cardul? Czy mogę zapłacić
kartą?

Pot să plătesc cu cardul?
Czy mogę zapłacić kartą?

125 valută waluta obca Aceea este valută.
To jest waluta obca.

126 plată cu cardul płatność kartą Plata cu cardul a fost acceptată.
Płatność kartą została zrealizowana.

127 limită zilnică dzienny limit Ea a atins limita zilnică.
Osiągnęła dzienny limit.

128 rambursare zwrot Vei primi o rambursare.
Otrzymasz zwrot.

129 taxă de serviciu opłata serwisowa O taxă de serviciu este inclusă.
Opłata serwisowa jest wliczona w cenę.

130 politică de retur polityka zwrotów Această politică de retur pare corectă.
Ta polityka zwrotów wydaje się uczciwa.

131 cărucior de cumpărături wózek sklepowy Avem nevoie de un cărucior de cumpărături.
Potrzebujemy wózek sklepowy.

132 nota de plată Poproszę rachunek Nota de plată, vă rog.
Poproszę rachunek.

133 fel principal danie główne Îmi place felul principal.
Uwielbiam to danie główne.

134 specialitatea zilei danie dnia Aceea este specialitatea zilei.
To jest danie dnia.

135 meniul zilei menu dnia Ei au meniul zilei.
Mają w ofercie menu dnia.

136 o masă pentru două
persoane

stolik dla dwóch osób Avem nevoie de o masă pentru două persoane.
Potrzebujemy stolik dla dwóch osób.

137 rezervare pe numele rezerwacja na nazwisko Ea are o rezervare pe numele Smith.
Ma rezerwację na nazwisko Smith.

138 a împărți nota podzielić rachunek Putem să împărțim nota.
Możemy podzielić rachunek.

139 a plăti împreună płacić razem O să plătim împreună.
Płacimy razem.

140 a plăti la casă zapłacić przy kasie Putem plăti la casă?
Czy możemy zapłacić przy kasie?

141 prea mare za duży Cred că această cămașă este prea mare.
Myślę, że ta koszula jest za duża.

142 durere în gât ból gardła Maria are durere în gât.
Maria ma ból gardła.

143 nas care curge katar Acela este un nas care curge.
To jest katar.

144 informații turistice informacja turystyczna Indicatorul oferă informații turistice.
Ten znak zapewnia informację turystyczną.

145 închiriere de biciclete wypożyczalnia
rowerów

Această închiriere de biciclete pare nouă.
Ta wypożyczalnia rowerów wygląda na nową.

146 fumatul interzis zakaz palenia Acest semn spune că fumatul interzis.
Ten znak oznacza zakaz palenia.

147 parcare interzisă zakaz parkowania Parcare interzisă aici, îmi pare rău.
Przepraszam, tutaj obowiązuje zakaz parkowania.

148 defect nieczynny Liftul acela este defect.
Ta winda jest nieczynna.
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149 doar pentru personal tylko dla personelu Spațiul acela este doar pentru personal.
To pomieszczenie jest tylko dla personelu.

150 ieșire de urgență wyjście ewakuacyjne Fiecare clădire are o ieșire de urgență.
Każdy budynek ma wyjście ewakuacyjne.

151 a nu călca pe iarbă nie deptać trawników Vă rugăm, nu călcați pe iarbă.
Proszę nie deptać trawników.

152 card bancar karta płatnicza Folosim mereu un card bancar.
Zawsze używamy karty płatniczej.

153 a retrage numerar wypłacać gotówkę Retrag numerar în fiecare săptămână.
Co tydzień wypłacam gotówkę.

154 a depune numerar wpłacać gotówkę Depui numerar la bancomate.
Wpłacasz gotówkę w bankomatach.

155 a transfera bani przelewać pieniądze Ei transferă bani în fiecare zi.
Przelewają pieniądze codziennie.

156 cont de economii konto
oszczędnościowe

Am deschis un cont de economii.
Otworzyliśmy konto oszczędnościowe.

157 a ridica greutăți podnosić ciężary Ridicatul greutăților îți dezvoltă mușchii.
Podnoszenie ciężarów rozbudowuje mięśnie.

158 a se menține în formă dbać o formę Mă mențin în formă alergând.
Dbam o formę, biegając.

159 zi de odihnă dzień odpoczynku Are nevoie de o zi de odihnă.
Ona potrzebuje dnia odpoczynku.

160 febră musculară zakwasy Antrenamentul mi-a provocat febră musculară.
Mój trening spowodował zakwasy.

161 gât înțepenit sztywny kark Cum scap de acest gât înțepenit?
Jak mogę wyleczyć ten sztywny kark?

162 durere de stomac ból brzucha Am avut o durere de stomac ieri.
Wczoraj rozbolał mnie brzuch.

163 durere de spate ból pleców Bunica are durere de spate astăzi.
Babcia ma dzisiaj ból pleców.

164 Mă doare aici boli mnie tutaj Mă doare aici.
Boli mnie tutaj.

165 tablou electric skrzynka
bezpiecznikowa

Tabloul electric este stricat.
Skrzynka bezpiecznikowa jest zepsuta.

166 baterie descărcată rozładowany
akumulator

Trebuie să încărcăm bateria descărcată.
Musimy naładować rozładowany akumulator.

167 a înlocui bateria wymieniać baterię Înlocuiești bateria des.
Często wymieniasz baterię.

168 termen limită termin płatności Te rog să verifici termenul limită de pe factură.
Sprawdź proszę termin płatności na rachunku.

169 număr de cont numer konta Care este numărul meu de cont?
Jaki jest mój numer konta?

170 serviciu clienți obsługa klienta Oferim un serviciu clienți excelent.
Oferujemy świetną obsługę klienta.

171 program de lucru godziny konsultacji Care este programul de lucru astăzi?
Jakie są dzisiaj godziny konsultacji?

172 apă plată woda niegazowana Apa plată este cea mai bună.
Woda niegazowana jest najlepsza.

173 apă minerală woda gazowana Bei des apă minerală.
Często pijesz wodę gazowaną.
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174 ciocolată caldă gorąca czekolada Îmi place ciocolata caldă când e frig.
Lubię gorącą czekoladę, kiedy jest zimno.

175 preț pe kilogram cena za kilogram Ei calculează prețul pe kilogram.
Obliczają cenę za kilogram.

176 Doar mă uit tylko się rozglądam Doar mă uit, mulțumesc.
Tylko się rozglądam, dziękuję.

177 Mă poți ajuta? Czy możesz mi pomóc? Mă poți ajuta?
Czy możesz mi pomóc?

178 Ai ... Czy masz ... Ai o brichetă?
Czy masz zapalniczkę?

179 Unde este cabina de
probă?

Gdzie jest
przymierzalnia

Unde este cabina de probă?
Gdzie jest przymierzalnia?

180 a se potrivi pasuje dobrze Cămașa asta se potrivește bine acum.
Ta koszula teraz dobrze pasuje.

181 E prea mare To jest za duże E prea mare.
To jest za duże.

182 E prea mic To jest za małe E prea mic, chiar și pentru mine.
To jest za małe, nawet dla mnie.

183 Aveți ... de altă culoare? Czy masz inny kolor ...? Aveți o altă culoare?
Czy masz inny kolor tego swetra?

184 Este la reducere? Czy to jest na
wyprzedaży

Este la reducere?
Czy to jest na wyprzedaży?

185 Pot primi o reducere? Czy mogę dostać
zniżkę

Pot primi o reducere?
Czy mogę dostać zniżkę?

186 Care este politica de
returnare?

Jaka jest wasza
polityka zwrotów?

Care este politica de returnare?
Jaka jest wasza polityka zwrotów?

187 Aș dori să returnez ... Chciałbym zwrócić ... Aș dori să returnez acest produs.
Chciałbym zwrócić ten produkt.

188 nu-mi place nie lubię Nu-mi place cum vorbește.
Nie lubię tego, jak on mówi.

189 a urî nienawidzić Urăsc zgomotele puternice.
Nienawidzę głośnych hałasów.

190 a plăcea lubię Îmi place să gătesc cina.
Lubię gotować obiad.

191 Îți place ...? Czy lubisz ... Îți place muzica?
Czy lubisz muzykę?

192 a prefera wolę Prefer ceaiul în locul cafelei.
Wolę herbatę od kawy.

193 E preferatul meu To mój ulubiony ... E preferatul meu cântec din toate timpurile.
To mój ulubiony utwór wszech czasów.

194 Nu prea nie bardzo Nu prea, îmi place a doua.
Nie bardzo, wolę ten drugi.

195 E în regulă w porządku E în regulă să faci greșeli.
W porządku jest popełniać błędy.

196 îmi place să interesuję się Îmi place să mă joc jocuri video.
Interesuję się graniem w gry wideo.

197 nu mă pasionează nie przepadam za Nu mă pasionează sporturile de niciun fel.
Nie przepadam za żadnym sportem.

198 Pe care îl preferi? Co wolisz Pe care îl preferi?
Co wolisz?
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199 iau asta Wezmę to O iau pe asta.
Wezmę to.

200 Sună bine Brzmi dobrze Sună bine.
Brzmi dobrze.

201 Nu mă deranjează nie mam nic przeciwko
temu

Nu mă deranjează.
Nie mam nic przeciwko temu.

202 oricare este în regulă Obojętnie Oricare este în regulă.
Obojętnie.

203 ce obișnuit to co zwykle Aș dori ce obișnuit.
Poproszę to co zwykle.

204 surprinde-mă zaskocz mnie Surprinde-mă cu gătitul tău.
Zaskocz mnie swoim gotowaniem.

205 a alege wybierać Tu alegi ce să mănânci.
Wybierasz, co zjeść.

206 mai degrabă wolałbym Aș prefera mai degrabă să mă uit la un film.
Wolałbym obejrzeć film.

207 nu am chef să nie mam ochoty na Nu am chef să merg pe jos.
Nie mam ochoty na spacer.

208 îmi place mai mult bardziej interesuję się Îmi place mai mult sportul decât orice altceva.
Bardziej interesuję się sportem niż czymkolwiek innym.

209 Nu astăzi, mulțumesc Nie dzisiaj, dziękuję Nu astăzi, mulțumesc pentru întrebare.
Nie dzisiaj, dziękuję za pytanie.

210 Poate mai târziu Może później Poate mai târziu, mă voi gândi la asta.
Może później o tym pomyślę.

211 cum vrei tu Jak ci pasuje Cum vrei tu.
Jak ci pasuje.

212 te las pe tine să decizi zostawiam ci decyzję Te las pe tine să decizi.
Zostawiam ci decyzję.

213 a refuza podziękuję Refuz desertul.
Podziękuję za deser.

214 Îmi convine Pasuje mi Îmi convine.
Pasuje mi.

215 la fel to samo Prefer la fel.
Wolę to samo.

216 a fi deschis la orice jestem otwarty na
wszystko

Sunt deschis la orice.
Jestem otwarty na wszystko.

217 a crede myślę Cred că ar trebui să iei tortul.
Myślę, że powinieneś wziąć to ciasto.

218 Nu cred Nie sądzę Nu cred.
Nie sądzę.

219 aș spune powiedziałbym Aș spune că suntem gata.
Powiedziałbym, że jesteśmy gotowi.

220 Sunt de acord Zgadzam się Sunt de acord, ar trebui să faci asta.
Zgadzam się, powinieneś to zrobić.

221 nu sunt de acord Nie zgadzam się Nu sunt de acord cu ideea aceea.
Nie zgadzam się z tym pomysłem.

222 Ai dreptate Masz rację Ai dreptate.
Masz rację.

223 nu sunt sigur Nie jestem pewien Nu sunt sigur. Tu ce zici?
Nie jestem pewien. A ty?
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224 E destul Wystarczy E destul. Te rog să te oprești.
Wystarczy. Proszę przestać.

225 personal Osobiście Personal, îmi place mâncarea asta.
Osobiście lubię to jedzenie.

226 Sincer să fiu, Szczerze mówiąc Sincer să fiu, iubesc câinii.
Szczerze mówiąc, uwielbiam psy.

227 Acesta este un punct
bun.

To dobry punkt Acesta este un punct bun.
To dobry punkt.

228 Bravo! Super! Bravo! Am câștigat din nou!
Super! Znowu wygraliśmy!

229 Grozav Świetnie Grozav! Aceasta este o veste uimitoare!
Świetnie! To niesamowita wiadomość!

230 Bravo! Brawo! Bravo! Ai terminat.
Brawo! Ukończyłeś to.

231 Felicitări Gratulacje! Felicitări! Ai câștigat jocul.
Gratulacje! Wygrałeś grę.

232 Idee bună! Dobry pomysł! Idee bună! Hai să facem asta.
Dobry pomysł! Zróbmy to.

233 Îmi place podoba mi się Îmi place foarte mult.
Bardzo mi się to podoba.

234 Arată grozav Wygląda świetnie! Arată grozav! Ține-o tot așa!
Wygląda świetnie! Tak trzymaj!

235 E interesant To ciekawe E interesant. N-am văzut niciodată asta.
To ciekawe. Nigdy czegoś takiego nie widziałem.

236 Uimitor Niesamowite! Uimitor! Aceasta este o veste minunată.
Niesamowite! To wspaniała wiadomość.

237 drăguț Słodki! Drăguț! Un pisoi mic doarme.
Słodki! Mały kotek śpi.

238 frumos Pięknie! Frumos! Ce priveliște uluitoare!
Pięknie! Co za zapierający dech w piersiach widok!

239 Îmi place la nebunie! uwielbiam to Îmi place la nebunie! Ai cele mai bune idei!
Uwielbiam to! Masz najlepsze pomysły!

240 plictisit znudzony Sunt plictisit astăzi.
Jestem dzisiaj znudzony.

241 Cum îți merge ziua? Jak mija ci dzień? Cum îți merge ziua?
Jak mija ci dzień?

242 Cum a fost weekendul
tău?

Jak minął twój
weekend

Cum a fost weekendul tău?
Jak minął twój weekend?

243 Ce planuri ai pentru
astăzi?

Jakie masz plany na
dzisiaj?

Ce planuri ai pentru astăzi?
Jakie masz plany na dzisiaj?

244 Cum e vremea? Jaka jest pogoda? Cum e vremea?
Jaka jest pogoda?

245 Ai văzut ...? Czy oglądałeś ... Ai văzut meciul?
Czy oglądałeś mecz?

246 Cum a fost? Jak było? Cum a fost? Ți-a plăcut?
Jak było? Podobało ci się?

247 povestește-mi despre ... Opowiedz mi o Povestește-mi despre ziua ta.
Opowiedz mi o swoim dniu.

248 E tare Fajnie E tare, sunt de acord.
Fajnie, zgadzam się.
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249 Serios? Naprawdę? Serios? E adevărat?
Naprawdę? Czy to prawda?

250 Nu se poate! Nie ma mowy! Nu se poate! N-am văzut niciodată așa ceva!
Nie ma mowy! Nigdy czegoś takiego nie widziałem!

251 Înțeleg Rozumiem Înțeleg. Acum am priceput.
Rozumiem. Teraz już wiem.

252 interesant ciekawy Interesant. Nu am privit niciodată lucrurile așa.
Ciekawe. Nigdy nie patrzyłem na to w ten sposób.

253 apropo przy okazji Apropo, îmi pare bine de cunoștință.
Przy okazji, miło mi cię poznać.

254 sincer szczerze mówiąc Sincer, sunt obosit.
Szczerze mówiąc, jestem zmęczony.

255 nicio problemă nie ma problemu Nicio problemă, o să fie bine.
Nie ma problemu, wszystko będzie dobrze.

256 știi wiesz Știi, cred că ne-am mai întâlnit.
Wiesz, myślę, że już się spotkaliśmy.

257 adică mam na myśli Adică, vremea chiar arată frumos.
Mam na myśli, że pogoda wygląda ładnie.

258 ei bine cóż Ei bine, depinde cum privești lucrurile.
Cóż, to zależy, jak na to patrzysz.

259 asta îmi amintește przypomina mi to, że Asta îmi amintește, am o programare.
Przypomina mi to, że mam wizytę.

260 pe scurt krótko mówiąc Pe scurt, am câștigat.
Krótko mówiąc, wygrałem.

261 așa cum spuneam jak mówiłem Așa cum spuneam, este în regulă.
Jak mówiłem, jest w porządku.

262 din câte știu o ile wiem Din câte știu, gara este acolo.
O ile wiem, stacja jest tam.

263 bine racja Bine, chiar te place.
Racja, naprawdę cię lubi.

264 fără îndoială bez wątpienia Fără îndoială, ai dreptate.
Bez wątpienia masz rację.

265 nu-ți face griji nie martw się Nu-ți face griji, fii fericit acum.
Nie martw się, bądź teraz szczęśliwy.

266 ia-ți timp nie spiesz się Ia-ți timp, nu te grăbi.
Nie spiesz się, nie musisz się śpieszyć.

267 așa e to prawda Așa e, și eu cred la fel.
To prawda, też tak uważam.

268 a vedea rozumiem Văd, deci se poate face.
Rozumiem, więc da się to zrobić.

269 idee bună dobry pomysł Idee bună, o facem cum vrei tu.
Dobry pomysł, zrobimy to po twojemu.

270 bine w porządku Bine, te înțeleg.
W porządku, rozumiem cię.

271 absolut całkowicie Sunt absolut de acord cu tine.
Całkowicie się z tobą zgadzam.

272 nicio problemă nie ma problemu Nicio problemă, te pot ajuta.
Nie ma problemu, mogę pomóc.

273 înțeleg, dar Rozumiem, ale Înțeleg, dar nu sunt de acord.
Rozumiem, ale się nie zgadzam.
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274 nu chiar Nie do końca Nu chiar, dar ești aproape.
Nie do końca, ale jesteś blisko.

275 Nu sunt sigur de asta Nie jestem pewien Nu sunt sigur de asta.
Nie jestem pewien, czy to dobry pomysł.

276 Poate, dar Może i tak, ale Poate, dar are nevoie de muncă.
Może i tak, ale wymaga to pracy.

277 înțeleg ce vrei să spui rozumiem twój punkt
widzenia

Înțeleg ce vrei să spui acum.
Teraz rozumiem twój punkt widzenia.

278 O altă metodă este Innym sposobem jest O altă metodă este să încerci.
Innym sposobem jest spróbowanie.

279 E adevărat, însă To prawda, jednak E adevărat, însă este totuși dificil.
To prawda, jednak wciąż jest to trudne.

280 depinde To zależy Depinde, sunt mulți factori.
To zależy, jest wiele czynników.

281 Nu cred nie sądzę Nu cred, tu ce zici?
Nie sądzę, a ty?

282 Sincer Szczerze mówiąc Sincer, nu sunt de acord.
Szczerze mówiąc, nie zgadzam się.

283 din partea mea Z mojej strony Din partea mea, e în regulă.
Z mojej strony jest w porządku.

284 O idee mai bună ar fi Lepszym pomysłem
byłoby

O idee mai bună ar fi să-l suni.
Lepszym pomysłem byłoby zadzwonienie do niego.

285 haideți să chodźmy Haideți să mergem în parc.
Chodźmy do parku.

286 Ai vrea să ... Czy chciałbyś ... Ai vrea să luăm cina?
Czy chciałbyś zjeść kolację?

287 Vrei să ... Czy chcesz ... Vrei să te joci?
Czy chcesz pograć w gry?

288 a veni Czy przyjdziesz Vii la cină?
Czy przyjdziesz na kolację?

289 Să ne întâlnim la spotkajmy się o Să ne întâlnim la amiază.
Spotkajmy się o południu.

290 Dar ... A co z ... Dar filmul din seara asta?
A co z dzisiejszym filmem?

291 Poate mai târziu Może później Poate mai târziu, hai să mai așteptăm puțin.
Może później, poczekajmy chwilę.

292 Idee grozavă! Świetny pomysł! Idee grozavă! Sunt de acord acum.
Świetny pomysł! Teraz się zgadzam.

293 Mă bag și eu wchodzę w to Mă bag și eu.
Wchodzę w to.

294 nu pot, îmi pare rău Przepraszam, nie mogę Nu pot, îmi pare rău. S-a întâmplat ceva.
Przepraszam, nie mogę. Coś się stało.

295 altă dată Innym razem Altă dată? Hai să schimbăm data.
Innym razem? Przełóżmy to spotkanie.

296 Ne vedem atunci Do zobaczenia Ne vedem atunci, Mark.
Do zobaczenia, Marku.

297 la ora ... o ... El ajunge la ora șase.
Przychodzi o szóstej.

298 de la ... la od ... do Ei lucrează de la nouă la cinci.
Pracują od dziewiątej do piątej.
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299 săptămâna aceasta w tym tygodniu Sunt ocupat săptămâna aceasta.
Jestem zajęty w tym tygodniu.

300 săptămâna viitoare w przyszłym tygodniu Poți să vii săptămâna viitoare.
Możesz przyjść w przyszłym tygodniu.

301 weekendul acesta w ten weekend Ea este ocupată weekendul acesta.
Ona jest zajęta w ten weekend.

302 Ne vedem la ... do zobaczenia o Ne vedem la prânz.
Do zobaczenia o południu.

303 Ești bine? Wszystko w porządku? Ești bine? Poți să-mi spui.
Wszystko w porządku? Możesz mi powiedzieć.

304 Te referi la ...? Czy masz na myśli ... Te referi la cel roșu?
Czy masz na myśli ten czerwony?

305 E corect așa? Czy to prawda? E corect așa?
Czy to prawda?

306 Ești sigur? Czy jesteś pewien Ești sigur?
Czy jesteś pewien?

307 Ai spus ...? Czy powiedziałeś ... Ai spus că ești supărat?
Czy powiedziałeś, że jesteś zły?

308 Pot să verific ... Czy mogę sprawdzić ... Pot să verific tema ta?
Czy mogę sprawdzić twoją pracę domową?

309 E corect ...? Czy to jest poprawne E corect?
Czy to jest poprawne?

310 Vorbești foarte bine Mówisz bardzo dobrze Vorbești foarte bine.
Mówisz bardzo dobrze.

311 E clar To jasne E clar pentru mine acum.
To jasne dla mnie teraz.

312 am înțeles Rozumiem Am înțeles. Acum pricep.
Rozumiem. Teraz już wiem.

313 a avea sens ma sens Are sens. O să fac așa.
Ma sens. Zrobię to w ten sposób.

314 Nu sunt sigur că am
înțeles

Nie jestem pewien, czy
nadążam

Nu sunt sigur că am înțeles.
Nie jestem pewien, czy nadążam.

315 a merge la muncă chodzić do pracy Ei merg la muncă zilnic.
Codziennie chodzą do pracy.

316 a merge la școală chodzić do szkoły Merg la școală devreme.
Chodzę do szkoły wcześnie.

317 a începe lucrul zaczynać pracę Tu începi lucrul la ora nouă.
Zaczynasz pracę o dziewiątej.

318 a lua o pauză zrobić sobie przerwę Luăm o pauză acum.
Teraz robimy sobie przerwę.

319 a se culca iść spać Te culci devreme.
Wcześnie idziesz spać.

320 parter pierwsze piętro Acesta este parterul.
To jest pierwsze piętro.

321 ușă de la intrare drzwi wejściowe Ei au vopsit ușa de la intrare în roșu.
Pomalowali drzwi wejściowe na czerwono.

322 felicitare de ziua de
naștere

kartka urodzinowa Aceasta este o felicitare de ziua de naștere drăguță.
To jest ładna kartka urodzinowa.

323 Anul Nou Nowy Rok Anul Nou este o perioadă fericită.
Nowy Rok to szczęśliwy czas.
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324 a plimba câinele wyprowadzać psa Îmi plimb câinele zilnic.
Codziennie wyprowadzam psa.

325 clinică veterinară lecznica dla zwierząt Clinica veterinară ajută animalele bolnave.
Lecznica dla zwierząt pomaga chorym pupilom.

326 trusă de prim ajutor apteczka Avem nevoie de trusa de prim ajutor.
Potrzebujemy apteczkę.

327 punct de reciclare punkt zbiórki
surowców wtórnych

Acest punct de reciclare este foarte aproape.
Ten punkt zbiórki surowców wtórnych jest bardzo blisko.

328 panou de sosiri tablica przylotów Am verificat astăzi panoul de sosiri.
Sprawdziliśmy dzisiaj tablicę przylotów.

329 a valida biletul skasować bilet Trebuie să validezi biletul acum.
Musisz teraz skasować bilet.

330 tren direct pociąg bezpośredni Acel tren direct sosește foarte curând.
Ten pociąg bezpośredni przyjeżdża bardzo niedługo.

331 tren rapid pociąg ekspresowy Un tren rapid este foarte rapid.
Pociąg ekspresowy jest bardzo szybki.

332 a schimba trenul przesiadać się Schimbăm trenul la gară.
W stacji przesiadamy się na inny pociąg.

333 ultimul tren ostatni pociąg A pierdut ultimul tren spre casă.
Spóźnił się na ostatni pociąg do domu.

334 primul tren pierwszy pociąg Au prins ușor primul tren.
Z łatwością złapali pierwszy pociąg.

335 loc la fereastră miejsce przy oknie Acesta este locul meu la fereastră.
To jest moje miejsce przy oknie.

336 loc la culoar miejsce przy przejściu Locul la culoar este foarte bun.
Miejsce przy przejściu jest bardzo dobre.

337 control de securitate kontrola
bezpieczeństwa

Ai picat vreodată un control de securitate?
Czy kiedykolwiek nie przeszedłeś kontroli bezpieczeństwa?

338 bagaj de cală bagaż rejestrowany Acesta este bagajul meu de cală.
To jest mój bagaż rejestrowany.

339 zonă de preluare a
bagajelor

odbiór bagażu Ei așteaptă la zona de preluare a bagajelor.
Czekają przy odbiorze bagażu.

340 control pașapoarte kontrola paszportowa Unde este controlul pașapoartelor în acest aeroport?
Gdzie na tym lotnisku jest kontrola paszportowa?

341 card de acces karta magnetyczna Acesta este cardul meu de acces.
To jest moja karta magnetyczna.

342 a nu deranja nie przeszkadzać Nu deranja oaspetele care doarme.
Proszę nie przeszkadzać śpiącemu gościowi.

343 depozit de bagaje przechowalnia bagażu Cât costă depozit de bagaje pe zi?
Ile kosztuje przechowalnia bagażu za dzień?

344 centru vechi stare miasto Acest centru vechi este foarte fermecător.
To stare miasto jest bardzo urokliwe.

345 zonă pietonală strefa piesza Mașinile nu au voie în zonă pietonală.
W strefie pieszej nie wolno jeździć samochodami.

346 stradă cu sens unic ulica jednokierunkowa Drumul acela este o stradă cu sens unic.
Ta droga to ulica jednokierunkowa.

347 zonă rezidențială dzielnica mieszkaniowa Aceea este o zonă rezidențială liniștită.
To cicha dzielnica mieszkaniowa.

348 tur ghidat wycieczka z
przewodnikiem

Un tur ghidat ne arată locuri interesante.
Wycieczka z przewodnikiem pokazuje nam ciekawe miejsca.
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349 galerie de artă galeria sztuki Ei au vizitat o galerie de artă astăzi.
Odwiedzili dzisiaj galerię sztuki.

350 program de funcționare godziny otwarcia Care este programul vostru de funcționare?
Jakie są wasze godziny otwarcia?

351 oră de plecare godzina odjazdu Aceasta este ora de plecare acum.
To jest teraz godzina odjazdu.

352 oră de sosire godzina przyjazdu Ora de sosire este aproape de prânz.
Godzina przyjazdu to prawie południe.

353 cod de rezervare numer rezerwacji Unde pot să găsesc codul meu de rezervare?
Gdzie znajdę mój numer rezerwacji?

354 bagaj suplimentar dodatkowy bagaż Bagajul suplimentar poate fi scump.
Dodatkowy bagaż może być drogi.

355 asigurare de călătorie ubezpieczenie
turystyczne

Are nevoie de asigurare de călătorie pentru siguranță.
Potrzebuje ubezpieczenia turystycznego dla bezpieczeństwa.

356 livrare rapidă przesyłka ekspresowa Ei oferă livrare rapidă pentru pachete.
Oferują przesyłkę ekspresową dla paczek.

357 aseară wczoraj wieczorem Am ieșit aseară.
Wczoraj wieczorem wyszliśmy na miasto.

358 săptămâna trecută w zeszłym tygodniu L-am văzut săptămâna trecută.
Widziałem go w zeszłym tygodniu.

359 luna trecută w zeszłym miesiącu Ea a călătorit în Europa luna trecută.
W zeszłym miesiącu podróżowała do Europy.

360 acum două zile dwa dni temu Asta s-a întâmplat acum două zile.
To wydarzyło się dwa dni temu.

361 înainte de asta przedtem Nu, evenimentul s-a întâmplat înainte de asta.
Nie, to wydarzenie miało miejsce przedtem.

362 după aceea potem Am luat cina și, după aceea, am stat de vorbă.
Zjedliśmy kolację, a potem rozmawialiśmy.

363 pe atunci wtedy Eram mai fericit pe atunci.
Byłem wtedy szczęśliwszy.

364 a se întâmpla stało się S-a întâmplat ieri la magazin.
Stało się to wczoraj w sklepie.

365 a fi byłem Eram fericit la școală.
Byłem szczęśliwy w szkole.

366 a vedea widziałem Am văzut un câine mare și negru.
Widziałem dużego czarnego psa.

367 a primi dostać Am primit note bune astăzi.
Dostałem dzisiaj dobre oceny.

368 a fost było A fost o bubuitură puternică afară.
Na zewnątrz było słychać głośny huk.

369 a auzi słyszałem Am auzit un zgomot ciudat aseară.
Słyszałem wczoraj w nocy dziwny hałas.

370 a dura zajęło A durat două ore până am ajuns.
Podróż zajęła dwie godziny.

371 în cele din urmă w końcu În cele din urmă, ea s-a simțit ușurată.
W końcu poczuła ulgę.

372 nu a funcționat To nie zadziałało Nu a funcționat, așa că am plecat.
To nie zadziałało, więc wyszliśmy.

373 a ieși okazać się A ieșit de minune pentru ei.
Wszystko dla nich świetnie się okazało.
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374 atunci wtedy właśnie Atunci mi-am dat seama.
Wtedy właśnie zrozumiałem.

375 la început na początku La început, m-am simțit foarte emoționat.
Na początku czułem się bardzo zdenerwowany.

376 mai târziu później Mai târziu, s-au jucat în parc.
Później bawili się w parku.

377 de îndată ce jak tylko De îndată ce termin, mă voi juca.
Jak tylko skończę, będę się bawić.

378 alaltăieri przedwczoraj Alaltăieri am fost bolnav.
Przedwczoraj byłem chory.

379 până la urmă okazało się Până la urmă, am avut dreptate.
Jak się okazało, miałem rację.

380 pentru început Na początek Pentru început, adaugă făină.
Na początek dodaj mąkę.

381 de aceea dlatego De aceea am nevoie de ajutor.
Dlatego potrzebuję pomocy.

382 având în vedere că skoro Având în vedere că este bolnavă, ea se odihnește.
Skoro jest chora, odpoczywa.

383 motivul este powodem jest Cred că motivul este banii.
Myślę, że powodem jest pieniądz.

384 datorită dzięki Au reușit, datorită exercițiului.
Osiągnęli sukces dzięki praktyce.

385 ca urmare w rezultacie A învățat mult, ca urmare, a promovat.
Dużo się uczyła, w rezultacie zdała egzamin.

386 se datorează to przez Asta se datorează ploii.
To przez deszcz.

387 înseamnă to znaczy Am câștigat, asta înseamnă că ei pleacă acasă.
Wygraliśmy, to znaczy, że oni idą do domu.

388 care a dus la ... co doprowadziło do Petru a făcut greșeli care a dus la probleme.
Piotr popełnił błędy, co doprowadziło do problemów.

389 Te-ai gândit să ... Czy myślałeś o ... Te-ai gândit să-ți iei un animal de companie?
Czy myślałeś o wzięciu zwierzaka?

390 ai putea să încerci mógłbyś spróbować Ai putea să încerci să faci un tort.
Mógłbyś spróbować upiec ciasto.

391 a asculta sfatul posłuchać mojej rady Ascultă-mi sfatul. O să-mi mulțumești.
Posłuchaj mojej rady. Będziesz mi dziękować.

392 a recomanda polecam Recomand citirea acelei cărți interesante.
Polecam przeczytanie tej ciekawej książki.

393 merită warto Merită să încerci prăjitura delicioasă.
Warto spróbować tego pysznego ciasta.

394 nu uita să pamiętać, żeby Nu uita să încuie ușa.
Pamiętaj, żeby zamknąć drzwi na klucz.

395 nu uita să Nie zapomnij Nu uita să te speli pe mâini.
Nie zapomnij umyć rąk.

396 a se asigura upewnić się Asigură-te că încuie ușa.
Upewnij się, że zamknąłeś drzwi na klucz.

397 Ce-ar fi să ... A może ... Ce-ar fi să mergem în parc?
A może pójdziemy do parku?

398 Dacă aș fi în locul tău Na twoim miejscu Dacă aș fi în locul tău, aș mai încerca o dată.
Na twoim miejscu spróbowałbym jeszcze raz.
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399 Poate ai putea să Może mógłbyś Poate ai putea să deschizi fereastra.
Może mógłbyś otworzyć okno.

400 Mai târziu o să ... Później ... Mai târziu o să te sun în seara asta.
Zadzwonię do ciebie później wieczorem.

401 sunt liber ... Jestem wolny w ... Sunt liber vineri după-amiază.
Jestem wolny w piątek po południu.

402 am deja planuri mam już plany Am deja planuri, scuze.
Mam już plany, przepraszam.

403 a se întâlni spotykam się Mă întâlnesc cu Kevin astăzi.
Dzisiaj spotykam się z Kevinem.

404 a ne vedea nadrobić zaległości Hai să ne vedem săptămâna viitoare cândva.
W przyszłym tygodniu nadrobimy zaległości.

405 o să-ți dau un mesaj napiszę do ciebie O să-ți dau un mesaj mai târziu diseară.
Napiszę do ciebie później wieczorem.

406 a suna înapoi oddzwonię Te sun înapoi.
Oddzwonię do ciebie później.

407 o să te anunț dam ci znać O să te anunț.
Dam ci znać.

408 verific și îți spun sprawdzę i dam znać Verific și îți spun.
Sprawdzę i dam znać.

409 trebuie să fiu acolo ... muszę być tam ... Trebuie să fiu acolo la prânz.
Muszę być tam w południe.

410 vom vedea zobaczymy Vom vedea ce se întâmplă mai târziu.
Zobaczymy, co się stanie później.

411 Atenție! Uwaga Atenție! Vine un tren!
Uwaga! Nadjeżdża pociąg!

412 a întârzia spóźniać się Astăzi întârzii la curs.
Dzisiaj spóźniam się na zajęcia.

413 stricat To jest zepsute E stricat, dar știu un atelier de reparații.
To jest zepsute, ale znam warsztat naprawczy.

414 nu merge To nie działa Nu merge, dar putem rezolva asta.
To nie działa, ale możemy to rozwiązać.

415 semnal brak zasięgu Nu am semnal la telefon.
W telefonie nie mam zasięgu.

416 baterie descărcată niski poziom baterii Am baterie descărcată, așa că mi-am luat un încărcător.
Mam niski poziom baterii, więc wziąłem ładowarkę.

417 am pierdut ... zgubiłem ... Am pierdut cheia de la casă.
Zgubiłem klucz do domu.

418 nu pot să găsesc ... nie mogę znaleźć ... Nu pot să găsesc cizmele mele.
Nie mogę znaleźć moich butów.

419 a fi blocat utknąłem Sunt blocat, mă poți ajuta?
Utknąłem, możesz mi pomóc?

420 E urgent To pilne E urgent, sună-i înapoi!
To pilne, oddzwoń do nich!

421 Am nevoie de ajutor Potrzebuję pomocy Am nevoie de ajutor! Sunt blocat aici!
Potrzebuję pomocy! Utknąłem tutaj!

422 dimineața aceasta Dziś rano Dimineața aceasta a fost frumoasă și însorită.
Dziś rano było ładnie i słonecznie.

423 zilele trecute ostatnio Zilele trecute am văzut-o.
Ostatnio ją widziałem.
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424 când eram kiedy byłem Când eram mai tânăr, mă jucam afară.
Kiedy byłem młodszy, bawiłem się na dworze.

425 Pentru început Na początek Pentru început, analizează toate opțiunile tale.
Na początek rozważ wszystkie swoje opcje.

426 de atunci od tamtej pory De atunci, m-am simțit fericit.
Od tamtej pory czułem się szczęśliwy.

427 motivul a fost Powodem było Motivul a fost destul de simplu.
Powodem było całkiem proste wyjaśnienie.

428 în concluzie Podsumowując În concluzie, a plouat toată ziua.
Podsumowując, padało przez cały dzień.

429 spre surprinderea mea ku mojemu
zaskoczeniu

Spre surprinderea mea, pisica a mâncat iarbă.
Ku mojemu zaskoczeniu, kot zjadł trawę.

430 data viitoare Następnym razem Data viitoare, voi aduce apă.
Następnym razem przyniosę wodę.
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